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ILA HERMANA
DEL CALIFA

por JORGE ZAIDAN

TRADUCIDA DEL ARABE PARA LA NorTaA"Y
POR CHECR1 ABI SAAR

Iicho eso, el anciano se adelanto hacia la mesia. Na- cedido a la orgila, que quedo interrumpida. Guiada por

podia ya hablar. Las cantantes, las batlarimas, los un eunuco que habia salido a recibirlo, vié a El-Amin
iros, 1os eunucos v demas esclavos vy coperos desapa en un pequefio salon, conversando Intimamente con
‘ieron como por encanto, quedando Ismael frente a Fadl ¥ una mujer. La aparicion del recién venido pa-
nte con El-Amin y sus dos convidados reclia anteresar al principe v Ben-Hadi fué puesto al
—uedaos en vuestro sitio, ¢l sitwo de honor — dijo corriente de las novedades que relataba dicha mujer,
smael a El-Amin que procuraba levantarse sin conse la cual no era sino una espia que el Amin habia con
cuirlo, — Vos,. Ben-Hadi secuidme. Y wvos, Fadl., e¢s- seguido mntroducir entre la servidumbre de Yafar., Por
verad agm hasta que os mande Hamar., Quedios al lado ela supieron que Yafar habia acordado la lbertad a
Amo. un famoso revolucionario condenado a detencion per-
placer y petua.
l¢ su corona, dejando a descubierto su manto neéegro Fsa es inicuo! — execlamd Fadl. — (Hasta cuindo
que era el distintivo oficial de los hashimitas, sigmo emos de sufrir las arbitrariedades de ese chiita!l
[zmael, desapareciendn los dos en los sombnos co- [smael por su parte cumpho su promesa, yéndose en
redores contiguos. la mafiana siguniente al palacio del Califa, hallindolo
FEn el suelo quedaron diseminados desperdicios de en el divan de ceremonias, recibiendo a una comision
niinjares, copas volteadas, hojas de flores vy tres coro que el gobierno de la India habiale enviado. Terminada

que aun esperaba en la sala de los

nas verdes casi 1:'=1|1:'L_‘!F_'.-, en medio de i:‘l':t']]'! [Tl la ;-_;.;r]u'fr-n!!_ [;:”:“.]1
de luces que parecian mas espléndidas iluminando poetas, se hizo anunciar, recibiéndolo el Califa con
aquella soledad que evocaba rea’idad cruel v punzant: demostraciones de respeto y de afecto, porque era ¢l
saloia mis anciano y mas sabio de la famila, aparte de su
celo sincero por el engrandecimiento y la prosperidad
CAPITULO . XXVI del imperio.
[smael, creyendo poder conciliar los intereses priva-
dos de Ben-Hadi y los del remno, pidié !la mano de

Cuando lsmael vy DBen-Hadir se embarcaron en la Alia para Ben-Had:.

Contrariedades

g F

gondola que los esperaba en el
del Amn, Ismael, que habia vemido de Basra precisa- eole El-Rashid. — Anoche mismo mi ministro me for
mente para conjurar el peligro que amenazaba la esta- muld el mismo pedido a favor de Ben-Malek.

bilidad de la casa retnante, a causa de la aversion que —:Y la gobernacidén del Egipto? — insinud Ismael

L'igris al pie del palacio —Siento no poder acceder a tu solicitud — comuni-

sentig contra Yafar, quso a ese efecto, entenderse  después de dar las razones de su insistencia.
on Hen-Hadi, creyendo que su intervencion seria favo —Tampoco en eso puedo complacerle. He prometido
ten-Hadi, e¢] Egipto al mismo Ben-Malek.

que se creia con pretensiones legitimas al trono se lsmael, contranado, se acordd de la gobernacion de

rable a lg realizacion de sus proyectos; pero

*

mostrd intransigente no solamente contra Yafar, sino Khorasan, pero una vez mas fué desilusionado, pues
ontra El-Amin, su hermano Al-Mamun v hasta el Yafar acababa de pedirla para si. El anciano estaba
mismo Al-Rashid también. visiblemente disgustado v no tuvo reparo en exponer

En vano el prudente anciano procuro convencerlo claramente al Califa la inconveniencia de descuidar a

lo conirario; Ben-Hadi s¢ mantemia sntlexible. Sin Ben-Hadi, lo que parecié molestar vivamente a El-

embargo, lsmael

pudo hallar por fin medios de tran Rashid, ¢ Ismael temiendo romper la armonia que
quilizarlo, ordenandole luego volver al lado del Amin, hasta entonces habia reinado entre ambos, creyd pru-

y prometiendole que en la misma manana ira ¢l mismo dente retirarse

a!l palacio de Al-Rashid econ el fin de pedirle la mano —~Dejemos esas cuestiones para otra hora més pro-
de su hyya Abha. picia. He hecho ma! en no consultar el hordscopo an-
' ; tes de wvenir

que una tranquibidad completa habia su- —Venerabhle Ismael — replico el Califa apelando a
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